
62)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly 

meeting.Yr Hen Gapel,Pencader Tachwedd 20fed  2017—20/11/17  7.30pm 

 ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Cynghorwyr yn bresennol/Councillors present: 

Val Davies,Glyn Jones,Haulwen Lewis,Eirian Jones, Melfyn Evans,Martin Griffiths,Dylan Davies,C.S.Linda Evans 

Clerc:Anita Evans,Ymddiheuriadau: Y.Griffiths,A.Davies,B.Cobain.     Absennol/Heddlu/Ymwelwyr----neb 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

1)Croesawodd Eirian Jones(cadeirydd)bawb i’r cyfarfod.Roedd am fynegu diolch I bawb ddaeth I wasanaeth Sul y 

Cofio,ac I’r Clerc am drefnu.Doedd dim heddlu’n bresennol,ond mae’r Clerc wedi cysylltu â Sgt.R.Marshall,Gorsaf 

Llanbed.Yn anffodus nid oedd staff ganddo I ddod i’n gwasanaeth Sul y Cofio i reoli’r traffig.Mae wedi addo 

gweithredu ar ein problemau o fis diwetha,ac mae’n bwriadu anfon PCSO I siarad â phlant Cae’r Felin ynghŷn â 

pheidio chwarae ar y ffordd fawr.The chairman thanked everyone for attending the Rememberance Service in 

Pencader on such a wintery morning,and thanked the Clerk for organising.There was no police present.The Clerk has 

spoken to Sgt.R Marshall in the Lampeter station.Unfortunately,he had no members of staff to attend our 

Rememberance Service this year.He has been informed of the list of Councillors’concerns sent last month,and has 

said that an officer will attend Cae’r Felin School to address the children on road safety.This Council has complained 

many times to Police,and it has been pointed out that very young children are playing out on the road in the vicinity 

of the Maeshlands estate in Pencader. 

2)Dim datganiad o ddiddordeb/no declaration of interest by Councillors. 

3)Cofnodion mis Tachwedd/Nov. minutes—cafwyd yn gywir/found to be correct prop.V.Davies;sec.M.Evans 

4)Materion yn codi/matters arising: 

a)Cafwyd diweddariad oddiwrth T.Williams,Priffyrdd am y problemau mae wedi eu derbyn oddiwrth y Cyngor 

yma.Mae ei weithwyr yn mynd I edrych ar darddiad y dŵr sy’n dod o gyfeiriad Pencraigwen;bydd y golau traffig ar 

bwys Glantweli Fawr yno am amser eto;mynd i edrych ar y lay by rhwng Brynmeillion a Windy Corner lle mae llawer 

o chippings wedi eu tipo;mae hewl Bee Hive lawr i’r system un ffordd yn mynd I gael arwynebedd gwrth-sgid;dŵr yn 

cronni ar bwys Bribwll,twll ochr draw fferm Glanawmor Ucha,hewl tuag at Farmyard,a chyffordd o’r hewl newydd 

tuag at Wilkes’Head ar ei restr.Tony Williams (Highways)is dealing with problems sent to him last month. 

b)Diweddara oddiwrth J.McEvoy(Priffyrdd)—yn dilyn cyfarfod gyda rhai aelodau ddydd Gwener,mae wedi rhoi 

gwybod bydd rhaid cael arolwg traffig drwy Pencader cyn cael croesfan sebra rhwng y sgwâr a’r ysgol;mae’n mynd I 

ddelio gyda’n cwynion am arwyddion ffyrdd;does dim i’w wneud am y problemau traffig yn deillio o yrrwyr ddim yn 

deall y system ffilter,ond mae’r glustog s’yn agos yn mynd i gael ei hymestyn.Members of this Council met with 

J.McEvoy(Highways)in Pencader to discuss certain matters.Following a request for a zebra crossing between Farmers 

and the Green House,he said that a traffic survey will have to be carried out.There are worries that some drivers 

don’t understand  the filter arrow system past the School in Pencader;this system can’t be changed,but a possibility 

of extending the speed cushion further along to fill the width of the road. 

c)Ffyrdd ein Plwyf—yn dilyn llythyru a rhai o Aelodau’r Cynulliad/Jonathan Edwards A.S.bu trafodaeth.Siomedig iawn 

yw’r llythyr dderbyniwyd oddiwrth Darren King,C.Sir Gar.Mae Mr.King yn gwario llawer o amser yn y llythyr yn gofyn 

beth yw rhif cywir yr hewl dan sylw.(Yn ein llythyr at J.Edawrds A.S.fe’I gwnaethpwyd yn hollol glir ein bod am dynnu 

sylw at hewlydd EIN PLWYF I gyd.)Dymuniad y Cyngor yma yw tynnu sylw Mr.Edwards at yr ymateb yma .The 

response from Darren King sent to J.Edwards MP regarding the state of our roads is not acceptable,and the Clerk will 

send another communication. 



63) 4)materion parhâd/matters contd:  

ch)Jason Lawday-yn barod I ddod mas I gwrdd a Martin Griffiths ynghlŷn â chwestiwn y llwybrau/J.Lawday is 

prepared to meet M.Griffiths to discuss footpaths in Pontweli. 

d)Is bwyllgor we-fan I gwrdd a J.Clulow am 7.30 27/11—final website training for the members of sub-committee. 

e)M.Griffiths wedi bod ar gwrs a’I ffeindio’n ddefnyddiol/has attended a training course with O.V.Wales. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

5)Ariannol/finance: -adroddiad yn gywir-H.Lewis yn cynnig a M.Griffiths yn eilio.Biliau I’w talu/bills to be 

paid:cyflogau/wages £1,422.46;HMRC £284.60;Windy Corner(diesel used in Cemeteries-£151.68;training-

M.Griffiths-£40.00;costau’r Clerc/costs 18/09—15/11)£45.02;Audit completion--£276.00;Ysiwriant 

Ecclesiastical/War Memorial ins.£503.34.Pasiwyd I’w talu/these bills will be paid. 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

6)Cynllunio/planning: 

a)W/29736—renewal of outline planning—Mr R.Lewis-tir drws nesa I’r Hafan,Hewl Dolgran,Pencader. 

b)W/36511—replacement of pilgrim car/mini bus parking area—Skanda Vale. 

c)W/36584—variation of acoustic fencing—Gwastod Abbot New Inn. 

Anfonwyd yr uchod drwy e-bost/above circulated to Councillors via e-mail—no objection. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

7)Gohebiaeth/Correspondence: C.Sir Gar/C.C.C. 

1)Cylchlythyr Cynghorau Tref a Chymuned/Comm.Council newsletter. 

2)Cynllun Llesiant Siar Gar/Well Being Plan—first draft available on website. 

Eraill/Other: 

3)E-bost Lynn Bushin-yn gofyn am linellau gwyn ar yr hewl fach sy’n dod lawr heibio Popty Pencader.Bydd y cais yn 

cael ei anfon I’r C.Sir/following a request from L.Bushin for white lines to be painted on the minor junction near 

Pencader Bakery,for safety reasons,the message will be forwarded to the C.Council. 

4)Innogy –holiadur/questionnaire. 

5)Pension Regulator –cadarnhâd fod y Cyngor yma wedi cwblhau datganiad/confirmation that this Council has 

completed the necessary declaration. 

6)Renumeration Panel –tynnodd y Clerc sylw’r Cynghorwyr at Benderfyniad 44 yn llyfryn y Panel.Ynddo mae’n 

dweud fod £150 y flwyddyn ar gael I aelodau am gostau sy wedi codi yn rhinwedd eu swydd fel Cynghorwyr e.e 

ffôn,technoleg ac ati.Os nad yw’r unigolion yn dymuno gwneud cais am ad-daliad,bydd rhaid iddynt ddanfon gair at y 

Clerc yn esbonio hynny.Mae’r swm yma yn cael ei drethu.The Clerk explained that there is a bursary available for all 

serving Councillors of £150 per year.This is taxable.If members don’t wish to claim,they must send their response in 

writing to the Clerk.  

7)Tân ac Achub—holiadur/fire and rescue questionnaire. 

8)Trauma-rhwydwaith I Dde a Gorllewin Cymru,a De Powys/Trauma Network for S.and W.Wales—website. 



64)Gohebiaeth/correspondence-contd. 

9)Ceredigion-LDP review. 

10)Gwyl Gerdd Dant Llandysul—diolch am ein cyfraniad. 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

8)U.F.Arall/AOB: 

V.Davies---hewlydd Pontweli—gwaith eilradd wedi ei wneud gan y C.Sir/palmant o Lys Ifor hyd V.Services yn 

wael/eisiau chwyn laddwr ar bwys Eithinog/postyn ar y palmant cyn V.Service yn dal heb ei symud.Various 

complaints re the main road in Pontweli—weed killer is needed on pavements, and lodge complaints with the 

C.Council re shoddy work. 

G.Jones—gratin Penlan/Penrhiw(ochr Penlan)angen ei chlirio.Drain needs clearing.Hewl Glantweli Fach yn dioddef 

yn ofnadwy ar ol glaw trwm/Glantweli Fach road in a bad state of repair. 

M.Griffiths—dymuno gwneud cais I J.McEvoy am linellau melyn ar hewl Garej Highway/yellow lines needed on this 

road. 

H.Lewis—eisiau i ni feddwl am oleuadau newydd ar hewlydd ein plwyf/we need to  

E.Jones—gofidio am y sbwriel sy’n ymestyn o tu ôl tafarn y Farmers i’r toiledau,ac wedi cael adroddiad o gymeryd 

cyffuriau ar y safle/there is a great deal of rubbish stretching from behind the Farmers in Pencader towards the 

toilets,and there have been reports of drug presence. 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

9)Apeliadau/appeals: 

PIDA--                                                 £100.00 

Youth Opera(Caerfyrddin)                  20.00  

C.FF.I(Y.F.C.Carms.)        50.00 

Eisteddfod Llan’el ar arth)     100.00  

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Gorffennwyd/meeting ended 9.10 

     

  

 

  

 

 

 

       


